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Introduccién

SIMPLEMENTE, esto no tendria que haber ocurrido. Tiendo
mds a ser una persona que piensa que una que siente. Asi
que, esa mafana, me tomé completamente por sorpresa el
encontrarme llorando incontrolablemente. Si me hubieras
preguntado esa mafana, sin duda te habria dado un cuida-
doso discurso acerca de las diversas perspectivas de lo que
ocurre cuando tomamos la Santa Cena. Sin embargo, en ese
dia, nada de eso importaba.

No me habian invitado para explicar nada. Mds bien, se
me habia invitado a asistir y a participar. Nos invitaron a
todos. El pastor nos recordé lo que Jesus les dijo a sus dis-
cipulos la noche en que lo traicionaron. Luego, fila por fila,
nos acercamos para arrodillarnos a recibir el pan y el vino.
Mi esposa y yo, que estdbamos recién casados, caminamos al
frente y nos arrodillamos. El pastor se movia a lo largo de la
fila, como normalmente lo hace. Sin embargo, esta vez me
fue obvio que no venia solo.

Permiteme explicar esto. Yo no tenfa un sentido
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peculiarmente evidente de mi propio pecado. En mi imagina-
cién no veia con claridad particular los clavos que traspasaban las
manos de Jests. Aun asi, comencé a llorar incontrolablemente.
Mi cuerpo comenzé a temblar. No es que fuera la primera vez
que Jesus hubiera llegado a visitarnos a su propio banquete, la
Santa Cena. Sin embargo, era la primera vez que su Espiritu
habia quitado las escamas de mis ojos. Jesus estaba alli conmigo.
Tenia que ser él. ;De qué otra manera podria haber sentido,
inmediatamente, un temor agudo mitigado con el entusiasmo
mismo del gozo? ;De qué otra manera podria saborear yo esa
creciente alegria que se multiplicaba con la pesadez del pavor?

Cuando lleg6 el momento de volver a nuestros asien-
tos, mi esposa, confundida y mds que un poco asustada, me
sujetd y me llevé de regreso. El servicio terminé y cuando
comenzamos a conducir a casa, ella cautelosamente me pre-
gunté qué habia ocurrido. Casi no la of. La experiencia habia
terminado, pero en lugar de dejarme satisfecho, me dejé
mds hambriento de la presencia tangible de Dios en mi vida.
Queria volver a revivir esos momentos.

En los anos siguientes, comprendi que yo no podia convo-
car esas experiencias. El Espiritu de Dios no estd a mi servicio
ni a mi disposicién, mds bien se mueve adonde él quiere. No
obstante, s tuve otra vez esa experiencia, y nuevamente unos
cuantos meses después. No habia un calendario, ni manera
alguna para determinar si o en qué momento volverian a
ocurrir esos acontecimientos de claridad. Solo podia atesorar
cada experiencia como una sefial de que Dios estaba podero-

samente conmigo, brinddndome su amor y su guia.

xii
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A medida que pasaron los afios, nuestra familia crecié
y, con el tiempo, planté una iglesia. Ahora me encontraba
administrando la Santa Cena. Sin embargo, eso no era todo
lo que habia cambiado. Nuestra pequena iglesia se congre-
gaba en un edificio precario. No teniamos coro, ni 6rgano, ni
cantantes de contrapuntos celestiales. No obstante, descubri
que Dios no se revela solamente en la ceremonia del servicio
de una iglesia.

Fue otro domingo como muchos. Me encontraba al frente
sirviendo la Santa Cena a la congregacién. Luego de recor-
darles las palabras de Jests la noche en que fue traicionado,
comencé a servir a mi propia familia. Me incliné hacia mi
amada esposa y le susurré: “El cuerpo de Cristo, quebran-
tado por ti,” y rompi a llorar alli mismo. Cai de rodillas, las
ldgrimas comenzaron a correr y la abracé, sintiendo que los
mismos brazos de Jesds nos abrazaban a los dos. Logré tras-
ladarme hacia mi primogénita, Darby, y, nuevamente, alli
estdbamos con Jests a nuestro lado. Ella sintié mi abrazo des-
esperado, pero no tuvo miedo. Ella también supo que Jesus
estaba alli. Me volteé hacia mi primer hijo, Campbell, que
ya estaba llorando. Cuando lo abracé, le recordé que Jesus
nunca lo dejaria, sin importar a qué batallas tuviéramos que
enfrentarnos. Luego estaba Shannon, quien se preguntaba de
qué se trataba todo ese lio. Su confusién por mi reaccién no
se debia a que no pudiera percibir la presencia de Jesus, sino
porque ella siente su presencia mucho més de lo que yo jamds
la sentiré, y asi es para ella todos los dias.

Delaney, mi hija inescrutable, era la siguiente en la fila.

xiii
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Desde su nacimiento, ella tiene una serenidad en sus ojos que
ya empezaba a vislumbrarse como un espiritu suave y apa-
cible. Cuando la abracé, logré controlar mi voz lo suficiente
como para decirle en un susurro firme: “Jests te ama, carino,
y papi también.” Ella respondié serenamente: “Lo sé, papi.”

Luego estaba Erin Claire, la comediante de la fami-
lia, cuya risa ilumina la tristeza que anida en sus ojos. Por
supuesto que ella habfa estado presenciando estos extrafios
acontecimientos. Sabia que era una ocasién solemne y sus
ojos comenzaron a llenarse de ldgrimas. “Jests estd aqui,
carino. Precisamente aqui con nosotros,” le dije.

Después estaba Maili, la pequenita Maili. Tenia que tener
cuidado de no apretarla para no lastimarla. Senti sus brazos
alrededor de mi cuello y ella, también, comenzé a llorar. No
de miedo, ni de tristeza, sino como Jests afuera de la tumba
de Ldzaro, de empatia. Reilly, de apenas cuatro afios, venia
después. Lo levanté por encima de la barra de la Santa Cena
y él me roded con sus piernas. “Hijo mio, hijo mio,” le dije
y lo miré a los ojos. “No tengas miedo, sino recuerda que
tu papi te ama, tu mami te ama y Jesds te ama ahora y por
siempre.” También levanté a Donovan, el bebé. El cabece
durante todo el asunto, durmiendo como bebé, pero Jests
también lo bendjijo.

No esperaba ser bendecido nuevamente ese dia de manera
tan inconfundible con la presencia de Cristo en su Mesa. Sin
embargo, lo que llegué a comprender rdpidamente no fue
que tenia que encontrar la manera de explicarles a mis hijos

lo que le ocurria a papi para que no se asustaran. En lugar
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de eso, aprendi que tenia que aprender de ellos, porque ellos
entendian mejor que yo que Jesus estaba, en efecto, con noso-
tros. Cuando Jests dijo: “Les digo la verdad, a menos que
se aparten de sus pecados y se vuelvan como nifios, nunca
entrardn en el reino del cielo” (Mateo 18:3), él no estaba
sugiriendo que nuestros estindares son demasiado altos y que
estos pequenos pueden lograr superarlos. Lo que él nos estaba
diciendo es que nuestros estdindares son demasiado bajos y
que los pequenos nos llevan una gran ventaja.

Si te pareces algo a mi, esta es una de las lecciones mds
dificiles de aprender. Asumo con mucha facilidad que mis
estudios de las Escrituras en mi oficina me acercarin mds
a Dios y a su reino que pasar tiempo en el jardin de atrds
jugando con mis hijos. Jests dijo claramente que ese podria
no ser el caso. Tampoco puedo dejar de pensar que una de
mis experiencias mds profundas de su presencia fue con mis
hijos, cuando estdbamos arrodillados ante él en adoracién.
Nada de esto quiere decir que no pase tiempo dedicado
al estudio de las Escrituras y de la teologia. Sin embargo,
si quiere decir que ahora tomo tiempo para detenerme a
mirar a mis hijos y observar las cosas que hacen que se
alinean con las Escrituras. Este libro es el resultado de esas
ocasiones en que he puesto atencién. Percibo que a medida
que he reflexionado sobre lo que Jests quiso decir sobre
los nifios y su reino, he llegado a estar mds enfocado en
la presencia de Dios en mis dias ordinarios, tan llenos de
cosas por hacer.

Mi oracién es que este libro te anime también a detenerte

XV
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y a prestar atencion. Mi esperanza es que recuperes las virtu-

des “ingenuas” que pudieras haber perdido y que respondas
a su llamado de volverse como ninos.

R, C. Sproul Fr.
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SORPRENDIDO POR DIOS

[Jesus] dijo: “Les digo la verdad, a menos que se
aparten de sus pecados y se vuelvan como nifios,
nunca entraran en el reino del cielo”.

MATEO 18:3

{IE GUSTAN LAS SORPRESAS: Si asi es, entonces piensa en esto:
Dios estd lleno de ellas. Frecuentemente estas sorpresas que
Dios da vienen en paquetes pequefios: en las acciones y en
las palabras de los ninos.

La historia de la vida y del ministerio de Jests contiene
un flujo constante de estas sorpresas, giros en las historias
y correcciones a nuestra forma adulta de pensar, que se ha
desviado en la direccién equivocada.

Cuando Jests vino al mundo, ;quién fue el primero en
expresar alegria por su llegada?

No fueron los lideres religiosos, ni los profetas Simeén o

Ana.
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Tampoco fueron los pastores ni los reyes magos.

No, la primera expresién de alegria fue la de un bebé tan
joven que ni siquiera habia nacido. Juan el Bautista salté en
el vientre de su madre cuando Jesus, de igual manera in utero,
se le acercd.

Un bebé en el ttero. Un nino.

iQué sorpresa! El primero que apreci6 la gran encarnacién
del reino de Dios, que venia a esta tierra en forma humana,
fue un nino.

De alli en adelante, el gran reino del Hijo de Dios,
Emanuel —Dios con nosotros—, se expresé dentro del con-
texto de la humildad y no en el de la gloria real terrenal que
la mayoria de nosotros esperaria que tuviera el Hijo de Dios.

Jestis nacié en un establo, en un lugar apartado de
Palestina. Piensa en esto: Jestis —el Hijo dnico de Dios—
no respir6 por primera vez en un palacio real, rodeado del
esplendor que correspondia a su talla. No, su primer respiro
probablemente estuvo lleno de los olores de ovejas y de vacas.

Demasiados de los que somos adultos no comprendemos
totalmente la naturaleza impactante de lo que la Palabra de
Dios dice acerca del Dios vivo. Leemos deprisa los pasajes
biblicos que en realidad deberian hacernos parar en seco.
Francamente, esa tentacién es atin mayor para los que hemos
leido las Escrituras muchas veces. Somos los adultos los que
tendemos a refrenar al Dios de las sorpresas al desestimar con
argumentos lo que las Escrituras dicen claramente acerca de
este Dios vivo.

Recuerdo cuando cai en esa tentacién. Estaba estudiando
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y prepardndome para el ministerio. Mi profesor de Antiguo
Testamento aproveché la oportunidad para ensefiarme una
leccién profunda que tardé un poco en asimilar. No recuerdo
qué dio lugar a su pregunta, pero la recuerdo claramente.
Pregunté:

—R. C,, stiene Dios un fuerte brazo derecho?

Debo confesar que me senti muy insultado. No era un
nuevo creyente. Habia leido las Escrituras y sabia que Dios
es Espiritu y que no tiene cuerpo.

—~Claro que no —respondj.

Pacientemente, mi profesor dijo:

—R. C., la Biblia dice que Dios tiene un fuerte brazo
derecho.

Yo todavia me sentia un poco insultado, pero las cosas
parecian mejorar un poco. Pensé que entendia lo que el
profesor estaba tratando de hacer. Me estaba haciendo esta
pregunta sencilla para que pudiera darle un pequeno dis-
curso acerca del lenguaje antropomérfico al resto de la clase.
Me alegré saber que €l sabia que podia contar conmigo para
encargarme del asunto. Tal vez necesitaba de unos minutos
de descanso en su ensenanza, por lo que le estaba pasando la
batuta a uno de sus mejores estudiantes.

—Dues, si, profesor, la Biblia se refiere al fuerte brazo
derecho de Dios, pero entendemos que la Biblia usa frecuen-
temente lenguaje antropomérfico. Es decir, a veces la gente
describe a Dios en términos de cualidades humanas que él
realmente no tiene, para ayudarnos a entender cémo es él. La

Biblia, después de todo, también dice que los ojos de Dios
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recorren toda la tierra. Lo que Dios nos dice es que él es omnis-
ciente, que él lo sabe todo. Serfa uno de los errores més grandes
pensar que los ojos de Dios estdn arriba de un par de piernas
gigantescas y que recorren todo el globo como un hdmster en
una rueda. Cuando la Biblia nos dice que Dios tiene un fuerte
brazo derecho, lo que en realidad estd diciendo, pues al prin-
cipio se dirigfa a gente primitiva, es que Dios tiene la cualidad
de la omnipotencia. El tiene todo el poder.

Supuse que eso zanjarfa el asunto. Seguramente el pro-
fesor me agradeceria por explicar el concepto del poder ili-
mitado de Dios tan bien. En lugar de eso, él simplemente
volvié a decir:

—R. C., la Biblia dice que Dios tiene un fuerte brazo
derecho.

El timbre sond, marcando el final de la clase de ese dia, y
yo me quedé confundido respecto a cudl podria haber sido
su propdsito.

Afos después, Dios en su gracia me ayudé a entender lo
que el profesor habia tratado de inculcar en mi. Es muy cierto
que Dios es omnipotente. El tiene todo el poder. No hay
poder del que ¢l no sea la fuente fundamental. Nada puede
doblegarlo jamds. Sin embargo, omnipotente no es la esencia
que se extrae de “fuerte brazo derecho.” No nos acercamos
mis a la verdad tomando el lenguaje primitivo y llano de las
palabras fuerte brazo derecho y traduciéndolas como “omni-
potente.” Al contrario, terminarfamos mds lejos de la verdad.
Si fuéramos sinceros, omnipotente simplemente podria ser un

pardmetro de un medidor de potencia, la linea mds alta que
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hace sonar la campana en los juegos de carnaval. Nos dice
cudnto poder tiene Dios. Si el poder se ilustrara mediante
un gréfico circular, Dios lo llenaria todo. Sin embargo, lo
que falta en omnipotente, que se expresa claramente en fuerte
brazo derecho, es la idea de propésito y direccion. Una fuerza
podria ser imaginablemente omnipotente. Se necesita de una
persona —no, se necesita de un Padre— para tener un fuerte
brazo derecho. Fuerte brazo derecho no solo sugiere cudnta
potencia hay sino cémo funciona esa energfa: protege, provee
y consuela. En lugar de hablar en abstracto de la fuerza, como
yo tontamente hacia en el salén de clases en afios pasados,
la frase fuerte brazo derecho expresa el hecho de que Dios
el Padre es una persona. En mi presunta sofisticacién, no
estaba dejando en claro el mensaje de Dios, sino més bien
lo estaba debilitando. No estaba demostrando ser mds sabio
que mis antepasados espirituales. Estaba mostrindome como
un tonto.

Dios no es un Dios amable y razonable que uno puede
domesticar a su antojo. El no encaja en nuestras nociones pre-
concebidas. Segtin he aprendido, tenemos que dejar de tratar
de amaestrar al Dios que se supone debemos adorar. Mds
bien, tenemos que comprender mejor todas las implicancias
de las acciones y de las palabras de Dios en las Escrituras.
Dios hace lo que no esperamos. Esa es su naturaleza. Como
nos dijo C. S. Lewis, él, después de todo, no es “un leén
domesticado y décil.”

He aqui un ejemplo de lo que quiero decir cuando digo

que tenemos la tentacién de domesticar a Dios. Supongamos
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que fuiste un dngel que observé cémo se desarroll6 la trage-
dia del Edén. Habias presenciado la gloria espectacular de
la creacién del universo. Te inclinaste para presenciar cémo
Dios formaba a Addn y cémo le soplaba el aliento de vida.
Lloraste ante la belleza de Addn y Eva caminando juntos en
el jardin del Edén tomados de la mano, y te conmoviste atin
mds cuando Dios se unié a ellos en la frescura de la noche.
Luego miraste, con el corazén en la garganta, cémo la ser-
piente le hablaba a la mujer. Te lamentaste cuando el jugo de
la fruta prohibida corri6 por la barbilla de Eva y luego por la
de Adédn. Te tapaste los ojos para no ver la destruccién feroz
cuando Dios volvié a descender al jardin para castigar a los
que se habian atrevido a desobedecer su simple orden de no
comer de un solo drbol. Luego oiste esto: “Pondré hostilidad
entre ti y la mujer, y entre tu descendencia y la descendencia
de ella. Su descendiente te golpeard la cabeza, y td le golpea-
ras el talén” (Génesis 3:15).

No hubo truenos.

No hubo erupcién volcdnica.

En lugar de eso, hubo una promesa, compasién y
esperanza.

Aunque pudieras haber estado muy sorprendido, sospe-
cho que la confusién habria sobrepasado tu sorpresa. ;Qué
podria haber querido decir Dios con que se le golpearia el
talén al descendiente de la mujer? Mientras te preguntabas
cémo podria Dios sacar algo bueno de esta gran tragedia, ;se
te habria ocurrido alguna vez que el Hijo de Dios se haria

humano, se encarnaria y naceria de una virgen? ;Se te habria
y gens ¢
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ocurrido alguna vez la nocién de que él llevaria el pecado de
su pueblo sobre sus hombros? ;Habrias pensado que eso se
lograria a través de los horrores de la Crucifixién? ;Habrias
sospechado que la ira de Dios el Padre sobre los pecadores
como Addn y Eva se derramaria sobre su Hijo?

Dios nos sorprende. ;Por qué? Porque, como dice Isafas,

los caminos de Dios ni siquiera se acercan a los nuestros:

“Mis pensamientos no se parecen en nada a sus
pensamientos,
—dice el SEROR—.
Y mis caminos estin muy por encima de lo que
pudieran imaginarse.
Pues asi como los cielos estdn mds altos que la tierra,
asi mis caminos estdn mds altos que sus caminos
y mis pensamientos, mds altos que sus
pensamientos’ .

ISATAS §5:8-9

La ilustracién primordial de la Biblia sobre cudn diferentes
son los pensamientos de Dios de los pensamientos de la gente
promedio estd en la interaccién entre Jests y sus discipulos
en Mateo 18.

Al saber que pronto se enfrentaria a la agonia de la
Crucifixion y que la entereza de sus discipulos seria puesta a
prueba en los dias por venir, Jesis comenzd a prepararlos para
lo que se avecinaba. Primero, les revel6 su gloria en el monte

de la Transfiguracién. Después, les volvié a advertir a sus
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seguidores de lo que se avecinaba: lo traicionarian y moriria;
pero también resucitaria.

Después de todas esas revelaciones extraordinarias, los dis-
cipulos preguntan: “;Quién es el mds importante en el reino
del cielo?” (Mateo 18:1).

Piensa en esto: Jesus estd hablando de su préximo sufri-
miento y humillacién. Ya estd sosteniendo una batalla intensa
con los poderosos representantes religiosos de su época. Siente
el peso de la cruz que pronto tendrd que cargar, saborea ya la
amargura de la copa que tendrd que beber, jy los discipulos
le preguntan acerca de sus posibilidades de ascenso cuando
llegue el reino! Se requiere osadia para hacerlo.

;Qué hace Jesus? El responde a su pregunta, pero al
hacerlo, Jests aprovecha la oportunidad para revolucionar
el mundo de los discipulos. Recuerda que Jests no estd ha-
blando con sus enemigos. No estd hablando con las multitu-
des. Estd hablando con sus seguidores. Inclusive sus propios
seguidores ven el mundo y el reino venidero desde una pers-
pectiva equivocada.

Entonces Jesus llama a un nifito, lo pone en medio de los
discipulos y dice: “Les digo la verdad, a menos que se aparten
de sus pecados y se vuelvan como nifios, nunca entrardn en
el reino del cielo” (Mateo 18:2-3).

Podriamos tener la tentacién de parafrasear a Jests de esta
manera: “;Quieren saber quién serd el mds grande? Bueno,
veamos. Primero, no serd ninguno de los grandiosos y glorio-
sos de la nobleza romana. Tampoco serd el rico ni el poderoso

entre los escribas y fariseos.” Quizds en este punto el corazén
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de los discipulos comienza a latir un poco mds ripidamente.
Todavia estdn en la carrera. “El sobre, por favor. Si, el gana-
dor del titulo de Mayor en el Reino es este nifito.”

Esa pardfrasis habria sido lo suficientemente impac-
tante. Sin duda habria sido tremendamente humillante. Sin
embargo, eso no es lo que Jests dijo. No dijo que las mansiones

mds grandes del reino le perte-

necerian a los que son semejan- El sobre, por favor. i, el ganador
tes a los nifios. Tampoco dijo del titulo de Mayor en el Reino es
que los que se parecen mads a este ninito.”

los nifios se sentardn en la mesa

principal en la fiesta de bodas del Cordero. El mensaje fue
mucho mds radical. “Si no son como este nino, ni siquiera
se les invitard. No pasardn de la puerta. Olvidense de las
medallas, de los laureles y de los tronos cubiertos de oro. Si
no adquieren la perspectiva, la forma de pensar y el corazén
de un nifo, estardn en la oscuridad externa: no llorarin como
bebés, sino que habrd llanto y rechinar de dientes.”

Muchos de nosotros —y yo también he sido culpable de
esto— tratamos de analizar lo que Jests dice y lo disecciona-
mos como hacen los cientificos con un espécimen que estin
estudiando. Tomamos las palabras de Jests y las pasamos
por nuestras herramientas de estudio. Revisamos lo que este
erudito pensé y lo que aquel hombre culto tenia que decir.
Buscamos las palabras clave y cémo las usaron los griegos.
Revisamos nuestros manuales de referencia y nuestros textos
de teologia sistemdtica, todo en un intento vano de hacer

que el texto no implique lo que en realidad dice. Porque si
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significa lo que dice, sugiere que nuestro conocimiento de lo
que este erudito pensé y de lo que aquel hombre culto dijo,
y nuestra capacidad de manejar diestramente distintas herra-
mientas de estudio biblico, no son solo inttiles, sino que
muy fécilmente podrian interponerse en el camino. Si signi-
fica lo que dice, estarfamos mejor si fuéramos como nifos.
Si significa lo que dice, estamos en peligro de perder algo. Si
significa lo que dice, vamos a tener que renunciar o al reino
de Dios o a nuestro orgullo; y ambas cosas son muy impor-
tantes para nosotros.

Por supuesto que todos hacemos esto, porque somos
pecadores, al igual que los discipulos. Por eso es que he
trabajado duro con el paso de los anos para presentar a la
gente lo que llamo “El Principio de Hermenéutica de R. C.
Sproul Jr.,” en otras palabras, mi principio para interpretar
la Biblia. Como sabes, hay reglas confiables e importantes
para hacerlo. Por ejemplo, se nos llama a interpretar la Biblia
literalmente, es decir, en cuanto a sus diversas estructuras
literarias. No leemos las narraciones histéricas de la misma
manera en que leemos poesia. No leemos las pardbolas de
la misma manera en que leemos las narraciones histéricas.
Todo eso es muy bésico. El Principio de Hermenéutica de
R. C. Sproul Jr. es muy sencillo: cuando leas tu Biblia y
te topes con gente (como los discipulos, por ejemplo) que
hace algo verdaderamente tonto, no pienses: ;Como pueden
ser tan tontos? En lugar de eso, preguntate: ;Cdomo es que
soy tan tonto como ellos? (Observa: este principio tiene mi

nombre porque me he dado cuenta de lo tonto que soy.) En
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realidad no hay nada nuevo bajo el sol. Todos deberfamos
esperar que la clase de pecados que infectaba a la gente de
la Biblia de igual manera nos infecte a nosotros, y ninguno
es mds comidn que el problema del orgullo, que frecuente-
mente produce estupidez.

La Biblia nos dice que la sabiduria comienza cuando
tenemos temor de Dios (ver Proverbios 9:10). El temor de
Dios comienza cuando creemos lo que ¢l dice. Cuando ¢l
habla, no deberiamos tratar de escabullirnos de su Palabra.
No deberiamos analizar para quitarle claridad a lo que él ha
dicho. Asi es con Mateo 18. Dios en Cristo nos dice que si
no somos como nifos, ni siquiera veremos el reino de Dios.
Eso significa sencillamente que serd mejor que aprendamos
a ser como nifos. Serd

. , El Principio de Hermenéutica de
mejor que no estudiemos

cémo no es posible que R. C. Sproul Jr. es muy sencillo:

este texto signifique lo cuando leas tu Biblia y te ropes
que en realidad significa. con gente (como los discipulos,
MiS bien, Seré ijOI' qu€ por tyemplo) que bﬂff ﬂ/go

estudiemos cémo pode- verdaderamente tonto, no pienses:

mos someternos a lo que . ,
:Cémo pueden ser tan tontos?

significa. En las préximas ) )
s En lugar de eso, pregiintate: ;Cémo
pdginas buscaremos hacer

precisamente eso: consi- es que soy tan tonto como ellos?
derar cdmo es la fe carac-
teristica de los nifios; ver cémo, con el poder del Espiritu de
Dios, podemos cultivar el espiritu de un nifo.

Observa bien y por bastante tiempo a los nifios de tu vida:
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tal vez a tu hijo o a tu hija, tal vez a tu nieto o a tu nieta, a
tu sobrino o a tu sobrina. O tal vez sean los nifios que pasan
corriendo en el centro comercial o en los pasillos de la iglesia.
;Cbémo serd tener un corazén que imita al de ellos?
:Qué pide Jests de nosotros?

Averigiiémoslo.
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